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Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sig z wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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PISTOLET SSACY/
WYDMUCHOWY NA SPREZONE
POWIETRZE PDSB 10 A1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sige wysokq jakosciq.
Instrukcja obstugi stanowi cze$¢ niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapo-
znad sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczehstwa. Produkt nalezy uzytkowaé
wylgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypad-
ku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy
dotgezy¢ do niego réwniez calq dokumentacig.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Urzqdzenie jest przeznaczone do zasysania

i przedmuchiwania przedmiotéw oraz miejsc
trudno dostepnych, a takze do osuszania przed
nadmuch wilgotnych miejsc. Jakiekolwiek inne
uzycie lub modyfikacje urzqdzenia uwazane sq
za niezgodne z przeznaczeniem i niosq za sobg
powazne niebezpieczehstwo wypadku. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
wskutek uzywania urzqdzenia w sposéb niezgod-
ny z jego przeznaczeniem. Urzqdzenie przezna-
czone jest wytqcznie do uzytku prywatnego.

Symbole umieszczone na narzedziu pneuma-
tycznym:

[A warNING!]

Przed uruchomieniem przeczytad
instrukcje obstugi.

W czasie uzytkowania lub
konserwaciji urzqdzenia nalezy
zawsze nosié¢ ochrone oczu.

W przypadku zapylenia nalezy
zawsze nosi¢ maske oddechowq.

©

Zawsze nosi¢ ochronniki stuchu.

@

Wyposazenie

@ Pokretto wyboru funkeii
O Przytgcze odciggu pytu
© Ztgczka wiykowa V4”
O D:zwignia obstugowa
O Wylot

Rysunek A:

O Dysze

@ Rurka przedtuzajgea
O Gietki wgz

© Worek odpylacza

(D Opaska zaciskowa

(@ Element kgtowy

Zakres dostawy

1 pistolet ssqcy/ wydmuchowy na sprezone
powietrze

3 dysze

1 element kqtowy

1 rurka przedtuzajqca

1 waz gietki

1 worek odpylacza

1 opaska zaciskowa

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Zuzycie powietrza: 400 |/min
Znamionowe ci$nienie
powietrza:

Masa
(bez wyposazenia):

maks. 10 baréw

ok. 300 g

Poziomy emisji hatasu:

Wiarto$é mierzona hatasu okreslona zgodnie

znormq ISO 14462:

Poziom ciénienia akustycznego: L= 81,9 dB (A)

Niepewnosé pomiaréw: K,=25dB
Poziom mocy akustycznei: Ly, =958dB(A)
Niepewnosé pomiaru: Kys=25dB

Nosié¢ ochronniki stuchu!

PDSB 10 A1
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| Wskazéwki bezpieczen-

stwa

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czenstwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa oraz
instrukcji moze byé przyczynq pozaru i/lub
ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukeje nalezy zachowaé do pézniejszego
wykorzystania!

/\ OSTRZEZENIE! SItY ODRZUTU!

> Przy wysokich ci$nieniach pracy mogq
wystqpi¢ sity odrzutu, co moze potencjalnie
prowadzi¢ do zagrozen spowodowanych
dtugotrwatym obcigzeniem.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Nigdy nie przekracza¢ maksymalnie dopusz-
czalnego ciénienia roboczego okreslonego
w punkcie ,Dane techniczne”. Do regulacii
ci$nienia roboczego nalezy uzywaé redukto-
ra cisnienia.

B NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN! NIEWLA.-

SCIWE UZYTKOWANIE!Nie wolno nigdy kie-

rowad urzqdzenia na ludzi i/lub na zwierzeta.

B NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU / POZA.-

RU! PALENIE ZABRONIONE! Nie tworzyé
iskier ani nie uzywaé otwartego ognia.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Nigdy nie stosowa¢ tlenu ani innych palnych
gazéw jako zrédta energii.

PDSB 10 Al

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Najpierw odtqczyé waz od zrédta zasi-
lania sprezonym powietrzem, a dopiero
potem odtqczy¢ przewéd zasilajgcy od
urzqdzenia. W ten sposéb unika sie niekon-
trolowanego uwolnienia lub odbicia weza
zasilajgcego.

B Stosowa¢ dla whasnej ochrony odpowiednie

$rodki ochrony indywidualnej. Nosi¢ maske
oddechowq z filirem z weglem aktywnym oraz
okulary ochronne.

B Podczas korzystania z urzqdzenia nie wolno

pozwalaé zblizaé si¢ dzieciom ani innym
osobom. W przypadku odwrécenia uwagi od
pracy mozna straci¢ kontrole nad urzqdzeniem.

B Przed naprawami i konserwaciq, jak réwniez

przed transportem i przerwami w pracy urzg-
dzenie nalezy odiqczyé od zrédta sprezonego
powietrza.

B W czasie odiqczania szybkoziqezki weza,

waz nalezy trzyma¢ mocno rekq, aby zapobiec
obrazeniom spowodowanym wyrywajgcym
sie wezem.

B Uwazaé na uszkodzenia. Sprawdzié urzg-

dzenie przed uruchomieniem pod kgtem uszko-
dzen. Jesli urzqdzenie ulegto awarii, nie wolno
go w zadnym przypadku uruchamiaé.

B Nie zginaé weza urzqdzenia. W przeciwnym

razie moze on ulec uszkodzeniu.

B Nalezy przestrzegad instrukcji bezpieczenstwa

producenta materiatu do natryskiwania.

B Nalezy zawsze zachowywaé ostrozno$é

i uwazaé na to, co sie robi. Praca z urzqdze-
niem wymaga takze zachowania zasad zdro-
wego rozsqdku. Nie korzystaé z urzqdzenia
w przypadku przemeczenia, bycia pod wpty-
wem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.

B Nie usuwad tabliczek znamionowych - sq one

istotnymi ze wzgledéw bezpieczenstwa elemen-
tami urzgdzenia.

B Jesli nie posiadasz doswiadczenia w obstudze

urzqdzenia, powiniene$ odbyé przeszkolenie
w zakresie jego bezpiecznej obstugi.

PL 3
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Oryginalne akcesoria i urzqdzenia
dodatkowe

B Korzystaé zawsze z akcesoriéw i dodatko-
wego sprzetu, podanego w instrukeji uzyt-
kowania. Korzystanie z czesci lub akcesoriéw
innych, niz zalecono w instrukeiji obstugi, moze
stworzy¢ zagrozenie obrazeniami.

Przed uruchomieniem
Odciag pytu/wiéréw

A uwaca!

> Nalezy stosowad sie do informaciji zawartych
w rozdziale ,Wskazéwki bezpieczenstwa”.

> W funkcji odsysania urzgdzenie nalezy
uzywaé wylqcznie z zamontowanym workiem
odpylacza. W przeciwnym razie czgstki mogg
zostaé wyrzucone w kierunku uzytkownika.

A\ PRZESTROGA!

> Naijpierw nalezy zamontowa¢ element
kagtowy @ na przytgczu odciggu pytu @),
np. w przypadku zasysania wiéréw o ostrych
krawedziach lub wiéréw metalowych.
Mogtyby one w przeciwnym razie spowodo-
waé uszkodzenia worka odpylacza @.

Witasny odciag pytu z workiem odpylacza:

4 Wsuh najpierw opaske zaciskowq @) na otwér
worka odpylacza @.

¢ Nasuh otwér worka odpylacza @ na przytg-
cze odciggu pytu @.

4 Nasuh opaske zaciskowq (D) na przytgcze
odciggu pytu @.

¢ Zaciénij opaske zaciskowq (), dokrecajqc
znajdujqcq sie tam $rube motylkowq obracajqc

ja w prawo.

WSKAZOWKA

> Oprézniaj regularnie na czas worek odpyla-
cza @, aby zapewni¢ optymalne odprowa-
dzanie pytu. W tym celu otwérz zamek na
spodzie worka odpylacza @.

Uzywanie korncéwek

Do urzqdzenia mozna podtgczy¢ rézne kohrcdwki
wydmuchowe i zasysajqce, aby dotrzeé do miejsc
niedostepnych.

¢ W16z elastyczny waz @ do wylotu @.
Nastepnie wtéz pozgdang dysze @ do elasty-
cznego weza @. Alternatywnie mozesz takze
zamontowaé rurke przedtuzajgeg @ samg na

ustach @.

Uruchomienie

Podtqgczanie zrédta sprezonego
powietrza

WSKAZOWKA

> Urzqdzenie moze by¢ zasilane tylko oczysz-
czonym sprezonym powietrzem bez konden-
satu, przy maksymalnym ci$nieniu roboczym
wynoszgcym 10 bara w urzgdzeniu.

> Aby mozliwa byta regulacja cisnienia powie-
trza, zrédto sprezonego powietrza musi byé
wyposazone w (filtracyjny) reduktor cisnienia.

4 Podtqcz ztgczke wtykowq € przez szybkoz-
tqczke do zasilania sprezonym powietrzem.

Wigczanie i wytqgczanie

Wigczanie urzadzenia pneumatycznego:

¢ Weisnij dzwignie obstugowq @ catkowicie
na dét.

Wytqgczanie urzgdzenia pneumatycznego:
4 Zwolnij dzwignie obstugowq @.

4 Po zakoriczeniu pracy odiqcz urzqdzenie od
zrédta sprezonego powietrza.

> Naijpierw odtqcz wgz od zrédta zasilania
sprezonym powietrzem (kompresor), a do-
piero potem odfqcz przewéd zasilajgcy od
urzqdzenia. Pozwala to unikngé rzucania
wezem zasilajgcym.

PDSB 10 A1
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Wybér funkeii
Z urzqdzenia mozna korzysta¢ w dwéch trybach
pracy:

Korzystanie z funkcji wydmuchu:

4 Obréé pokretto wyboru funkcji @ tak, aby
wyciecie B na gérze urzqdzenia wskazywato
na oznaczenie A BLOW na pokretle wyboru

funkeji @.

Korzystanie z funkji odsysania:

4 Obréé pokretto wyboru funkcii @ tak, aby
wyciecie B na gérze urzqdzenia wskazywato
na oznaczenie A VAC na pokretle wyboru

funkeiji @.

Konserwacja i czyszczenie
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-
STWO OBRAZEN! Przed rozpocze-
ciem prac konserwacyjnych nalezy
odlqczyé urzadzenie od sieci zasila-
nia sprezonym powietrzem.

A uwaca!

> Przed konserwacjq oczy$é urzqdzenie z sub-
stanciji niebezpiecznych, ktére nagromadzity
sig na nim (z powodu proceséw roboczych).
Unikaj wszelkiego kontaktu skéry z tymi
substancjami. Jesli skéra zetknie sie z nie-
bezpiecznymi pytami, moze to prowadzié
do ciezkiego zapalenia skéry. W przypadku
powstawania lub podnoszenia pytu w czasie
konserwaciji, moze byé on wdychany.

Aby zapewni¢ prawidtowq prace i dtugg zywot-
nos$é urzqdzenia, nalezy przestrzegaé nastepu-
jacych zasad:

B Noalezy uzywaé tylko oryginalnych czesci za-
miennych producenta, gdyz przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo dla uzytkownikéw.
W razie watpliwoéci nalezy skontaktowad sie
z centrum serwisowym.

B Urzqdzenie czy$¢ suchqg, miekkg szmatkq lub
sprezonym powietrzem.

PDSB 10 A1

B Nigdy nie uzywaij ostrych i/lub powodujgcych
zadrapania $rodkéw czyszczqeych.

Utylizacja

(. Opakowanie skfada sig w catosci z mate-

%@ riatéw przyjaznych $rodowisku naturalne-
mu. Mozna je wyrzucié do whasciwych
pojemnikéw na surowce wtérne.

Nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych $mieci

domowych!

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdze-

nia nalezy zapyta¢ w najblizszym urzedzie gminy

lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé

w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzegac oznaczer na réznych
materiatach opakowaniowych i w
razie potrzeby zutylizowaé je zgodnie
z zasadami segregacji odpaddw.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczo-
ne skrétami (a) i cyframi (b) w naste-
pujacy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty

SN Informacie na temat mozliwosci utyli-

zacji wystuzonego urzqdzenia mozna
uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

PL 5
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Gwarancja
KompernaB3 Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letnig gwaranciq, liczqc

od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowéd za-
kupu) na przysztoé¢. Ten dokument jest wymagany
jako dowdéd zakupu.

Jezeli w ciggu frzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe

roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq byé uwazane za czesci
ulegajgce zuzyciu, ani uszkodzen czgsci fatwo
tamliwych, np. przetgczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzegad wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeiji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwaranci.

PDSB 10 A1
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Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotu
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN
12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalezé na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukcji (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz
pobraé te i wiele innych instrukgii, filméw

o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 302328

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

PDSB 10 A1

Ttlumaczenie oryginalnej de-
klaracji zgodnosci
Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba

odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentacii:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BO-
CHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze pro-
dukt ten

jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumenta-
mi normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 1953:2013

Oznaczenie typu maszyny: Pistolet ssqcy/
wydmuchowy na sprezone powietrze PDSB 10 A1

Rok produkeiji: 4-2018

Numer seryjny: IAN 302328

Bochum, dnia 03.04.2018 r.

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian technicznych w ramach procesu udoskona-
lania

urzqdzenia.

PL 7
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DRUCKLUFT-SAUG-/
BLASPISTOLE PDSB 10 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist zum Absaugen und Ausblasen von
Gegenstanden und schwer zugénglichen Stellen,
sowie zum trockenblasen feuchter Stellen bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&f und

birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
bernehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nur
fir den privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug:

Vor der Inbetriebnahme
die Bedienungsanlei-
tung lesen.

ol

Tragen Sie beim
Einsatz oder Wartung
des Gerdtes stefs einen
Augenschutz.

Tragen Sie stets bei
Staubentwicklung
einen Atemschutz.

Tragen Sie stets einen
Gehérschutz.

Q ®
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Ausstattung
© Funktionswahlrad

@ Anschluss fir Staubabsaugung
© Stecknippel V4”

O Bedienhebel

O Mindung

Abbildung A:

O Diisen

@ Verlangerungsrohr
© flexibler Schlauch
© Staubsack

@ Schlauchschelle
@ Winkelstick

Lieferumfang

1 Druckluftsaug-/blaspistole
3 Disen

1 Winkelstiick

1 Verléingerungsrohr

1 flexibler Schlauch

1 Staubsack

1 Schlauchschelle

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Luftverbrauch: 400 |/min
Bemessungsluftdruck: max. 10 bar
Masse

(ohne Zubehér): ca. 300 g

Larmemissionswerte:

Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend

EN 14462:
Schalldruckpegel: L= 81,9 dB (A)
Unsicherheit: KpA =2,5dB
Schallleistungspegel: Ly, = 95,8 dB (A)
Unsicherheit: Kyu=2,5dB
Gehérschutz tragen!

PDSB 10 A1l
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Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf!

/\ WARNUNG! RUCKSTOSSKRAFTE!

> Bei hohen Arbeitsdriicken kénnen Riickstoss-
krafte auftreten, die unter Umstéinden zu
Geféhrdungen durch Dauerbelastung fishren
kénnen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Uberschreiten Sie niemals den im Abschnitt
.Technische Daten” genannten maximalen
zulassigen Arbeitsdruck. Verwenden Sie
zur Einstellung des Arbeitsdruckes einen
Druckminderer.

B VERLETZUNGSGEFAHR! MISSBRAUCHLICHE
BENUTZUNG! Richten Sie das Gerdat nicht auf
Menschen und / oder Tiere.

B EXPLOSIONS- / BRANDGEFAHR! RAUCHEN
VERBOTEN! Entziinden Sie keine Funken oder
offenes Feuer.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie niemals Sauerstoff oder ande-
re brennbare Gase als Energiequelle.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ldsen Sie zuerst den Schlauch von der
Druckluftquelle und entfernen Sie erst
danach den Versorgungsschlauch von dem
Gerdt. So vermeiden Sie ein unkontrolliertes
Herumwirbeln bzw. Riicksto3 des Versor-
gungsschlauches.

PDSB 10 Al

B Verwenden Sie fir lhren persénlichen Schutz
geeignete Kérperschutzmittel. Tragen Sie
einen Atemschutz mit Aktivkohlefilter und eine
Schutzbrille.

B Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Gerdtes fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber das
Gerdt verlieren.

B Entfernen Sie vor Reparatur- und Instandhal-
tungsarbeiten sowie Betriebsunterbrechungen
und vor einem Transport das Gerét von der
Druckluftquelle.

B Halten Sie beim L3sen der Schlauchkupplung
den Schlauch fest in der Hand, um Verletzun-
gen, hervorgerufen durch einen zuriickschnel-
lenden Schlauch, zu vermeiden.

B Achten Sie auf Beschadigung. Kontrollieren
Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme auf etwaige
Beschadigungen. Sollte das Gerdt Méngel
aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb
genommen werden.

B Knicken Sie nicht den Schlauch des Gerétes.
Andernfalls kann dieser besch&digt werden.

B Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise der
Hersteller des Spritzgutes.

B Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-
auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit. Benutzen Sie kein Gerdt, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

W Entfernen Sie keine Typenschilder - sie sind
sicherheitsrelevante Bestandteile des Gerdtes.

B Wenn Sie im Umgang mit dem Gerét unerfah-
ren sind, sollten Sie sich Uber den gefahrlosen
Umgang schulen lassen.

Originalzubehdr / -zusatzgerdéite

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlenen Zubehérteile kann
eine Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.
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Vor der Inbetriebnahme
Staub- / Spaneabsaugung

A\ ACHTUNG!

> Beachten Sie bitte das Kapitel ,Sicherheits-
hinweise”.

> Verwenden Sie das Gerét in der Saugfunkti-
on nur mit montiertem Staubsack. Andernfalls
kénnen Partikel in Richtung des Anwenders
geschleudert werden.

/\ VORSICHT!

> Montieren Sie zuerst das Winkelstiick @ auf
den Anschluss der Staubabsaugung @), wenn
Sie z. B. scharfkantige oder Metallspéne
aufsaugen wollen. Diese kénnten ansonsten

den Staubsack @ beschadigen.

Eigenabsaugung mit Staubsack:

4 Schieben Sie zuerst die Schlauchschelle
iber die Offnung des Staubsacks @.

4 Schieben Sie die Offnung des Staubsacks @
auf den Anschluss der Staubabsaugung @.

4 Schieben Sie die Schlauchschelle ) tber den
Anschluss der Staubabsaugung @.

¢ Ziehen Sie die Schlauchschelle ) fest, indem
Sie die daran befindliche Fligelschraube in
Uhrzeigerrichtung festziehen.

> |eeren Sie den Staubsack @ rechtzeitig und
regelméBig, um eine optimale Staubabsau-
gung zu gewdhrleisten. Offnen Sie hierzu
den ReifBverschluss an der Unterseite des

Staubsackes @.

12 DE | AT | CH

Aufsatze verwenden

Sie kdnnen auf das Gerdt verschiedene Blas- und
Absaugvorsétze anbringen, um unzugdngliche
Stellen zu erreichen.

4 Stecken Sie den flexiblen Schlauch @ auf die
Mindung @. Stecken Sie anschlieBend die
gewinschte Dise @ auf den flexiblen Schlauch
©. Alternativ kdnnen Sie auch das Verlan-
gerungsrohr @ alleine auf die Miindung @
montieren.

Inbetriebnahme

Druckluftquelle anschlieBen

> Das Gerdt darf ausschlieBlich mit gereinigter
und kondensatfreier Druckluft betrieben wer-
den und darf den maximalen Arbeitsdruck
von 10 bar am Gerdt nicht iiberschreiten.

> Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen,
muss die Druckluftquelle mit einem (Filter)-
Druckminderer ausgestattet sein.

4 SchlieBen Sie den Stecknippel € iber eine
Schnellkupplung an die Druckluftversorgung an.

Ein- und ausschalten

Druckluft-Gerét einschalten:

¢ Driicken Sie den Bedienhebel @ ganz hinunter.

Druckluft-Gerét ausschalten:
4 Llassen Sie den Bedienhebel @ los.

¢ Trennen Sie das Gerdit nach Abschluss der
Arbeit von der Druckluftquelle.

> L3sen Sie zuerst den Schlauch von der Druck-
luftquelle (Kompressor) und entfernen Sie erst
danach den Versorgungsschlauch von dem
Gerdt. So vermeiden Sie ein Herumwirbeln
des Versorgungsschlauches.

Funktionswahl

Sie kdnnen das Gerdt in zwei Betriebsmodi ver-
wenden:

PDSB 10 A1
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Blas-Funktion verwenden:

4 Drehen Sie das Funktionswahlrad @ so, dass
die B Aussparrung auf der Oberseite des
Gerdtes auf die Markierung A BLOW auf dem
Funktionswahlrad @ weist.

Saug-Funktion verwenden:

4 Drehen Sie das Funktionswahlrad @ so, dass
die Aussparrung B auf der Oberseite des
Gerdtes auf die Markierung A VAC. auf dem
Funktionswahlrad @ weist.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerét vom Druckluftnetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerit vor der Wartung von
gefdhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt
mit diesen Substanzen. Wenn die Haut mit
gefdhrlichen Stéuben in Kontakt kommt,
kann dies zu schwerer Dermatitis fihren.
Falls wahrend der Wartungsarbeiten Staub
erzeugt oder aufgewirbelt wird, kann dieser
eingeatmet werden.

Um eine einwandfreie Funktion und lange Halt-
barkeit der Schleifmaschine zu gewdhrleisten,
sind folgende Punkte zu beachten:
B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr
fir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.
B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen,
weichen Tuch oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.

PDSB 10 A1

Entsorgung
N
&&
werden.

Werfen Sie das Gerdt nicht in
den Hausmiill!

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in den
rilichen Recyclebehdltern entsorgt

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des
o ausgedienten Produkts erfahren Sie

%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

14 DE | AT | CH

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fisr eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 302328

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com

PDSB 10 A1

Original-Konformitatserkla-

rung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumen-
tenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR.
21, DE- 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,
erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und
EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 1953:2013

Typbezeichnung der Maschine: Druckluftsaug-/
blaspistole PDSB 10 A1

Herstellungsjahr: 04-2018

Seriennummer: IAN 302328

Bochum, 03.04.2018

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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